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Consultar informacié aqui:
Consultar informacion aqui:
For more information click here:
Consulter les informations ici :
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Consultar informacion aqui:
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Llavaneres Consultar informacion aqui:
/ For more information click here:
@ Consulter les informations ici :
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Consultar informacié aqui:
Consultar informacion aqui:
For more information click here:
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=541
[ ;
El-F=A

HBMEBOBRRAGE




Platja / Playa / Beach / Plage

@ DELS TRES M|GUS (o del Passeig dels Anglesos)
laldles A Citrac

d'Estrac

Sant Viceng
de Montalt

—

QNNNESHEEBRE
BRBORRAEEE




Platja / Playa / Beach / Plage

() KALIMA

Caldles d Citsac

e
.\ o Caldes

C32}— d'Estrac

Sant Viceng
de Montalt

NhEZ0RAAGa




Platja / Playa / Beach / Plage

DE LA MUSCLERA

de Mar - ﬁ
Consultar informacié aqui:
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BONES PRACTIQUES A LA PLATIA

1. Desplaca’t a peu, en bicicleta o transport ptblic sempre
que sigui possible.

2. Respecta la tranquil-litat de la platja.

3. Utilitza les dutxes per esbandir-te correctament. Sense sabons
ni gels de dutxa.

4. No llencis residus a la sorra. Diposita'ls als contenidors
habilitats.

5. Respecta la senyalitzacio i les prohibicions de les zones
protegides.

6. Per qualsevol incidencia comunica-ho al 012.

BUENAS PRACTICAS EN LA PLAYA

1. Desplazate a pie, en bicicleta o transporte publico siempre
que sea posible.

2. Respeta la tranquilidad de la playa.

3. Utiliza las duchas para aclararte correctamente. Sin jabones
ni geles de ducha.

4. No tires residuos en la arena. Depositalos en los contenedores
habilitados.

5. Respeta la sefializacion i las prohibiciones de las zonas
protegidas.

6. Por cualquier incidencia comunicalo al 012.
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G0OD PRACTICES ON THE BEACH

1. Travel on foot, by bicycle or public transport whenever
possible.

2. Respect the tranquillity of the beach.

3. Use the showers to rinse yourself properly—do not use soap
or shower gel.

4. Do not leave trash on the sand. Deposit it in designated
containers.

5. Please respect the signs and prohibitions in protected areas.

6. Communicate any incident to 012.

BONS USAGES A LA PLAGE

1. Déplacez-vous a pied, a vélo ou en transport public dans la
mesure du possible.

2. Respectez le calme de la plage.

3. Utilisez les douches pour vous rincer a I'eau claire. Sans avoir
recours au savon ni gel douche.

4. Ne laissez pas vos déchets sur le sable. Déposez-les dans les
conteneurs prévus a cet effet.

5. Respectez les panneaux et les interdictions d'accéder aux
zones naturelles protégées.

6.En cas d'incident, veuillez contacter le 012.
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